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Tento dokument je tfeba brat jako dokumenta¢ni nastroj a instituce nenesou jakoukoli odpovédnost za jeho obsah

>B » M9 NARIZENI KOMISE (EHS) ¢ 1591/87
ze dne 5. ¢ervna 1987,
kterym se stanovi normy jakosti pro riZickovou kapustu, celer fapikaty a Spenat <«

(UL, vést. L 146, 6.6.1987, s. 36)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum

»M1 Commission Regulation (EEC) No 658/92 of 16 March 1992 (*) L 70 15 17.3.1992
» M2 Nafizeni Komise (ES) ¢. 888/97 ze dne 16. kvétna 1997 L 126 11 17.5.1997
» M3 Narizeni Komise (ES) ¢. 1168/1999 ze dne 3. ¢ervna 1999 L 141 5 4.6.1999
» M4 Narizeni Komise (EHS) ¢. 1135/2001 ze dne 8. Cervna 2001 L 154 9 9.6.2001
»MS Nartizeni Komise (ES) ¢. 46/2003 ze dne 10. ledna 2003 L7 61 11.1.2003
»M6  ve znéni Natizeni Komise (ES) ¢. 6/2005 ze dne 4. ledna 2005 L2 3 5.1.2005
» M7 Natizeni Komise (ES) ¢. 907/2004 ze dne 29. dubna 2004 L 163 50 30.4.2004
» M8 Narizeni Komise (ES) ¢. 386/2005 ze dne 8. biezna 2005 L 62 3 9.3.2005
»M9 Nafizeni Komise (ES) ¢. 634/2006 ze dne 25. dubna 2006 L 112 3 26.4.2006

(*) Tento akt nebyl nikdy publikovan v cesting.
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NARIZENiI KOMISE (EHS) ¢&. 1591/87

ze dne 5. ¢ervna 1987,

o vew

kterym se stanovi normy jakosti pro rizZickovou kapustu, celer iapi-
katy a Spenat

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského hospodarského spolecen-
stvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 1035/72 ze dne 18. kvétna 1972
o spole¢né organizaci trhu s ovocem a zeleninou ('), naposledy pozmé-
néné nafizenim (EHS) ¢&. 1351/86 (?), a zejména na ¢l. 2 odst. 3 uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k tomu, Ze nafizeni Rady ¢. 41/66/EHS () stanovi normy
jakosti pro zeli a kapustu, razickovou kapustu a pro celer fapikaty a ze
natizeni Komise (EHS) ¢&. 75/74 (*) doplnilo toto nafizeni stanovenim
III. jakosti pro riZi€¢kovou kapustu;

vzhledem k tomu, Ze nafizeni Komise ¢. 58 (°) naposledy pozménéné
natizenim (EHS) ¢. 899/87 (°) stanovi v ptiloze I/1 normu jakosti pro
Spenat;

vzhledem k tomu, Zze nafizeni Rady ¢. 23 () naposledy pozménéné nafi-
zenim (EHS) ¢. 1129/86 (®) stanovi v piiloze II/8 normu jakosti pro
Svestky;

vzhledem k tomu, Ze se produkce téchto produktii i obchod s nimi vyvi-
jeji, zvlasté pokud se tyka pozadavki maloobchodu a velkoobchodu; Ze
je tedy tfeba spole¢né normy jakosti pozménit v souladu s témito
novymi pozadavky;

vzhledem k tomu, Ze normy se vztahuji na vSechna stadia uvadéni na
trh; Ze doprava na dlouhé vzdalenosti, skladovani po urcitou dobu nebo
riznd manipulace, které jsou produkty podrobeny, mohou zpUsobit
poskozeni vyplyvajici z biologického vyvoje téchto produktii nebo jejich
vetsi ¢i mensi nachylnosti k rychlé zkaze; ze tato poskozeni je tfeba vzit
v uvahu pfi uplatiiovani norem ve stadiich uvadéni na trh nésledujicich
po odeslani; ze u produktt tiidy jakosti Vybér, které musi byt obzvlasté
peclivé tfidény a baleny, musi byt vzato v t{ivahu pouze snizeni
Cerstvosti a vadnuti;

vzhledem k tomu, ze z divodii ptehlednosti a pravni jistoty a pro snadné
pouzivani by mély byt pozménéné normy obsazeny v jediném textu;

vzhledem k tomu, Ze opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanovi-
skem Ridiciho vyboru pro ovoce a zeleninu,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clinek 1

Normy jakosti pro tyto produkty jsou stanoveny v pfilohach I, II, IIT a
Iv:

(") Uf. vést. L 118, 20.5.1972, s. 1.

(*) Ut vést. L 119, 8.5.1986, s. 46.

() UL vést. €. 69, 19.4.1966, s. 1013/66.
() Uf. vést. L9, 11.1.1974, 5.35.

(%) UL vést. €. 56, 7.7.1962, s. 1607/62.
(®) Ut vést. L 88, 31.3.1987, 5. 17.

(") UL vést. €. 30, 20.4.1962, s. 965/62.
(®) UL vést. L 103, 29.4.1986, s. 22.
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— razickovou kapustu kodu KN 0704 20 00,
— celer fapikaty kodu KN 0709 40 00,
— $penat kédu KN 0709 70 00.

VB

Tyto normy se vztahuji na vSechna stadia uvadéni na trh za podminek
stanovenych v nafizeni (EHS) ¢. 1035/72.

Ve stadiich nasledujicich po odeslani mohou vSak produkty oproti usta-
novenim normy vykazovat:

— mirnou ztratu Cerstvosti a mirné vadnuti,

— u produktl zafazenych do jiné tfidy jakosti nez do tfidy jakosti
Vybér lehka poskozeni vyplyvajici z jejich vyvoje a jejich vétsi ¢i
mens$i nachylnosti k rychlé zkaze.

Cldnek 2
Nafizeni ¢. 41/66/EHS a natizeni (EHS) ¢. 75/74 se zrusuji.

Clanek 3
Nafizeni ¢. 58 se méni takto:
— v ¢lanku 1 se zrusuji vyrazy ,,07.01 C” a ,,Spenat”,
— ptiloha I/1 se zruSuje.
Cléanek 4
Nafizeni €. 23 se méni takto:

— v ¢l. 2 odst. 3 se zruSuje vyraz ,,a pro Svestky”,

— pfiloha I1/8 se zrusuje.

Clének 5

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropskych spolecenstvi.

Toto natfizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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PRILOHA II

NORMA JAKOSTI PRO RUZICKOVOU KAPUSTU

DEFINICE PRODUKTU

Tato norma se vztahuje na rizickovou kapustu, tj. pupeny (razicky)
vyrustajici v pazdi listh na vzpfimené lodyze, odrtd (kultivart)
Brassica oleracea L.var. bullata L. subvar. gemmifera DC. uréené
k dodani v Cerstvém stavu spotiebiteli, nevztahuje se na rizickovou
kapustu uréenou k primyslovému zpracovani.

USTANOVENI O JAKOSTI

Norma stanovi vlastnosti, které musi rizickova kapusta vykazovat
po obalové Uprave a zabaleni.

A. Minimalni poZadavky

Ruazicky vsech tiid jakosti, s ptihlédnutim ke zvlastnim ustano-
venim uvedenym pro jednotlivé tiidy jakosti a k dovolenym
odchylkam, musi byt:

— neporusené,

— zdravé; nedovoluji se produkty napadené hnilobou nebo
s takovymi vadami, které je ¢ini nevhodnymi pro lidskou
spotiebu,

— Cerstvého vzhledu,

— Cisté, v podstaté bez viditelnych cizich latek,
— nezmrzlé,

— bez hmyzu nebo jinych skidct,

— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu nebo chuti.

Kostalek upravenych rizicek musi byt odfiznut té€sné pod vnéj-
S$imi listy rGzicky, u neupravenych oddélen na své bazi; fez nebo
lom musi byt hladky a na ruzickach nesméji zGstat zbytky
jinych ¢asti rostliny.

Ruzickova kapusta musi byt v takovém stavu, aby:

— snesla pfepravu a manipulaci,

— mohla byt do mista urceni dorucena v odpovidajici jakosti.
B. Tridy jakosti
Ruzickova kapusta se zatazuje do tii t¥id jakosti:
i) I jakost
Razickova kapusta zafazend do této tfidy musi byt dobré
jakosti. Ruzi¢ky musi byt:
— pevné,
— dobfe zavinuté,
— zcela neposkozené mrazem.

o v v

Upravené  ruzicky musi byt dobfe  vybarvené.
U neupravenych ruzi¢ek se dovoluje slaba zména barvy na
bazi vngjsich listl., Pokud nezhorsSuji dobry stav produktu,
dovoluji se rovnéz lehka povrchova poskozeni zptisobena pii
sklizni, tfidéni nebo baleni.

i) II jakost

0 v v

Do této tiidy se zarazuje ruzickova kapusta, ktera nemuze
byt zarfazena do I. jakosti, ale ktera odpovida minimalnim
pozadavkiim uvedenym vyse.

Razicky ve srovnani s I. jakosti sméji byt:
— mén¢ pevné,

— méné zavinuté, ne vSak oteviené.
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II.

Iv.

— Kromé toho sméji vykazovat i slabé stopy poskozeni
mrazem.

USTANOVENI O TRIDENI PODLE VELIKOSTI

Ruzickova kapusta se tfidi podle piicného priméru méfeného

Minimalni pficny primér je stanoven:

— 10 mm u razicek upravenych, zafazenych do I. jakosti a II.
jakosti PM2 ——— <«

— 15 mm u razicek neupravenych, zafazenych do I. jakosti a II.
jakosti.

U ruzickové kapusty 1. jakosti nesmi rozdil mezi pfi¢nym primérem
nejvetsi a nejmensi rizicky v témze obalu presahnout 20 mm.
USTANOVENI O DOVOLENYCH ODCHYLKACH

Pro produkty neodpovidajici pozadavkim dané tiidy jakosti jsou
v kazdém obalu dovoleny odchylky jakosti a velikosti.

A. Dovolené odchylky jakosti

1) L jakost

10 % hmotnosti rizickové kapusty neodpovidajici poza-
davkim této tfidy jakosti, ale odpovidajici pozadavkim
stanovenym pro II. jakost nebo vyjimeéné dovolenym
odchylkam II. jakosti.

i) II jakost

10 % hmotnosti rizi¢kové kapusty neodpovidajici poza-
davkim této tiidy jakosti ani minimalnim pozadavkim,
s vyjimkou produkti napadenych hnilobou nebo s jinym
poskozenim, které je ¢ini nevhodnymi pro spotiebu.

B. Dovolené odchylky velikosti

Pro vSechny tfidy jakosti: 10 % hmotnosti razickové kapusty
neodpovidajici stanovenym pozadavkliim na velikost.

V. USTANOVENI O OBCHODN{ UPRAVE

A. Stejnorodost

Obsah kazdého obalu musi byt stejnorody a obal musi obsa-
hovat jen razickovou kapustu téhoz ptvodu, téze odrudy, tridy
jakosti a velikosti (pokud je tfidéni podle velikosti pfedepsano).

Viditelna ¢ast obsahu obalu musi odpovidat celému obsahu
obalu.

Aniz je dotéeno pfedchozi ustanoveni v tomto bod¢, je mozno
produkty, na né€z se vztahuje toto nafizeni, misit
v maloobchodnich balenich »M6 o Cisté hmotnosti do tii kilo-
graml <« s riznymi druhy cerstvého ovoce a zeleniny za
podminek stanovenych nafizenim Komise (ES) ¢. 48/2003 (%).

(") U vést. L 7, 11.1.2003, s. 65.
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B. Obalova uprava

Ruzickova kapusta musi byt balena zptisobem zajistujicim nale-
zitou ochranu produktu.

Materidly pouzité uvniti oballl musi byt nové, Cisté a nesméji
zpusobovat vnéjsi ani vnitini poskozeni produktii. Pouziti mate-
riall, pfedevS§im papiru nebo ndlepek s obchodnimi Udaji, se
dovoluje, pokud je tisk nebo Sstitkovani provedeno zdravotné
nezavadnou barvou nebo lepidlem.

V obalech se nesméji vyskytovat cizi ptimeési.

Nalepky umist'ované jednotlivé na produkt musi byt takové, aby
po odstranéni nezanechavaly viditelné stopy po lepidle, ani
nezpusobovaly vady slupky.

VI. USTANOVENI{ O OZNACOVANI

Kazdy obal musi byt oznacen na jedné strané udaji, které musi byt
uvedeny citeln¢, nesmazatelné a tak, aby byly viditelné zvenku:

A. Identifikace

Jméno a adresa balirny a/nebo odesilateleTento udaj mize byt
nahrazen:

— u vSech baleni s vyjimkou hotovych baleni ufedné vydanym
nebo uznanym identifikaénim symbolem balimy a/nebo
odesilatele, uvedenym v blizkosti udaje ,balirna a/nebo
odesilatel” (nebo odpovidajicich zkratek);

— pouze u hotovych baleni jménem a adresou prodejce usaze-
ného ve SpolecCenstvi, které jsou uvedeny v blizkosti udaje
,,.Zabaleno pro:” nebo rovnocenného tidaje. V tomto pripade
musi oznaceni zahrnovat téz identifikacni symbol balirny a/
nebo odesilatele. Prodejce poskytne veskeré udaje povazo-
vané kontrolnim organem za nezbytné, pokud jde o vyznam
uvedeného symbolu.

B. Druh produktu

»Kapusta rizickova upravena” nebo ,,Kapusta rizi¢kova neupra-
vend”, neni-li obsah obalu zvenku viditelny.

C. Piivod produktu

Zemé puvodu a popf. péstitelska oblast nebo narodni, krajové
nebo mistni oznaceni ptivodu.

D. Obchodni udaje

Tfida jakosti, velikost (je-li produkt tfidén podle velikosti)
vyjadfena nejmensim a nejveétsim pricnym pramérem.

E. Ufedni kontrolni znacka (neni povinna)

Obaly nemusi byt oznac¢eny udaji zminénymi v prvnim pododstavci,
obsahuji-li prodejni baleni, kterd jsou jasné viditelnd zvenci
a vSechna jsou oznacena témito udaji. Na vyse zminénych obalech
nesméji byt pfitomny zadné tidaje, které by mohly byt zavadéjici.
Pokud jsou baleni uloZzena na paletach, idaje musi byt uvedeny na
vyveésce umisténé na jasné viditelném miste, a to alespon na dvou
stranach palety.
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PRILOHA III

NORMA JAKOSTI PRO CELER RAPIKATY

DEFINICE PRODUKTU

Tato norma se vztahuje na celer fapikaty odrad (kultivart) Apium
graveolens L.var. dulce Mill., ureny k dodani v Cerstvém stavu
spotiebiteli, nevztahuje se na celer uréeny k primyslovému zpraco-
véani.

USTANOVENI O JAKOSTI

Norma stanovi vlastnosti, které musi celer fapikaty vykazovat po
obalové upravé a zabaleni.

A. Minimalni poZadavky

Celer fapikaty vSech tfid jakosti, s pfihlédnutim ke zvlastnim
ustanovenim  uvedenym pro jednotlivé tfidy  jakosti
a k dovolenym odchylkam, musi byt:

— cely, horni ¢ast rostliny smi byt odfiznuta,
— Cerstvého vzhledu,

— zdravy; nedovoluji se produkty napadené hnilobou, nebo
s takovymi vadami, které je ¢ini nevhodnymi pro spotiebu,

— neposkozeny mrazem,

— bez dutych casti, kofenovych vybézki a kvétnich stvold,
— Cisty, v podstaté bez viditelnych cizich latek,

— v podstaté neposkozeny skidci,

— v podstaté bez skadci,

— bez nadmémé povrchové vlhkosti, tzn. po piipadném prani
dostatecné osuseny,

— bez ciziho pachu nebo chuti.
Hlavni kofen musi byt dobfe ocistény a nejvyse 5 cm dlouhy.
Celer tapikaty musi byt s pfihlédnutim k obdobi péstovani
normalné vyvinuty a v takovém stavu, aby:
— snesl pfepravu a manipulaci,
— mohl byt do mista urceni dorucen v odpovidajici jakosti.

B. Tridy jakosti

Celer fapikaty se zafazuje do dvou tfid jakosti:

i) I jakost
Celer tapikaty zatazeny do této tifidy musi byt dobré jakosti,
pravidelného tvaru, bez stop napadeni chorobami na listech
a fapicich.
Nedovoluji se fapiky polamané, vléknité, rozdrcené nebo
prasklg.

Rapiky piipadné béleného celeru musi byt nejméné do polo-
viny své délky bilé az Zlutavé bilé nebo zelenavé bilé.

ii) II. jakost

Do této tiidy se zafazuje celer fapikaty, ktery nemuze byt
zatazen do 1. jakosti, ale ktery odpovida minimalnim poZa-
davkiim uvedenym vyse.

Celer tapikaty zatazeny do této tfidy smi vykazovat slabé
stopy rzivosti. Rovnéz smi vykazovat lehkou deformaci,
lehké otlaky a nejvyse dva fapiky polamané, rozdrcené nebo
prasklg.

Rapiky piipadné béleného celeru musi byt nejméné do jedné
tietiny své délky bilé az zlutavé bilé nebo zelenavé bilé.
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1. USTANOVENI O TRIDEN{ PODLE VELIKOSTI
Celer tapikaty se tfidi podle Cisté hmotnosti. Minimalni hmotnost
celeru fapikatého je stanovena na 150 g.
Celer fapikaty se tfidi do tii skupin velikosti:
i) velky: nad 800 g;
ii) stfedni: od 500 g do 800 g;
iii) maly: od 150 g do 500 g.
Rozdil ve velikosti v témze obalu nesmi pfesahovat v uvedenych
skupinach 200 g, 150 g a 100 g.
Ttidéni podle velikosti a velikostni stejnorodost jsou povinné pouze
u L. jakosti.
IV. USTANOVEN{ O DOVOLENYCH ODCHYLKACH
Pro produkty neodpovidajici pozadavkim dané tiidy jakosti jsou
v kazdém obalu dovoleny odchylky jakosti a velikosti.
A. Dovolené odchylky jakosti
i) I jakost
10 % poctu celeru fapikatého neodpovidajictho pozadavktim
této tfidy jakosti, ale odpovidajiciho pozadavkim stano-
venym pro II. jakost nebo vyjimecné dovolenym odchylkam
II. jakosti.
i) II jakost
10 % poctu celeru fapikatého neodpovidajictho pozadavkim
této tridy jakosti ani minimalnim pozadavkim s vyjimkou
produktt napadenych hnilobou nebo s jinym poskozenim,
které je ¢ini nevhodnymi pro spotiebu.
B. Dovolené odchylky velikosti
Pro vSechny tiidy jakosti: 10 % poctu celeru fapikatého neodpo-
vidajiciho stanovenym pozadavkim na velikost.
V. USTANOVEN{ O OBCHODN{ UPRAVE
A. Stejnorodost
Obsah kazdého obalu musi byt stejnorody a obal musi obsa-
hovat jen celer fapikaty t€hoz puvodu, téze tiidy jakosti, t¢hoz
vybarveni, a téze velikosti (pokud je tfidéni podle velikosti
predepsano).
Viditelnd ¢ast obsahu obalu musi odpovidat celému obsahu
obalu.
YMS5
Aniz je dotéeno piedchozi ustanoveni v tomto bodé, je mozno
produkty, na néz se vztahuje toto nafizeni, misit
v maloobchodnich balenich »M6 o Cisté hmotnosti do tii kilo-
grami <« s riznymi druhy cerstvého ovoce a zeleniny za
podminek stanovenych natfizenim Komise (ES) ¢. 48/2003 ().
VB

B. Obchodni uprava
Celer tapikaty smi byt dodavan:
— bud’ v obalech vazany do svazkd,

— nebo v obalech rovnany jednotlive.

U celeru dodavaného ve svazcich musi kazdy svazek v témze
obalu obsahovat stejny pocet kust.

C. Obalova tiprava
Celer fapikaty musi byt balen zpisobem zajiStujicim nalezitou

ochranu produktu.

(") U vést. L 7, 11.1.2003, s. 65.
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Materidly pouZité uvnité oballl musi byt nové, Cisté a nesméji
zpusobovat vnéj§i ani vnitini poskozeni produktti. Pouziti mate-
riall, predev§im papiru nebo nalepek s obchodnimi udaji, se
dovoluje, pokud je tisk nebo stitkovani provedeno zdravotné
nezavadnou barvou nebo lepidlem.

V obalech se nesméji vyskytovat cizi pfimési.

Nalepky umist'ované jednotlivé na produkt musi byt takové, aby
po odstranéni nezanechavaly viditelné stopy po lepidle, ani
nezpusobovaly vady slupky.

VL. USTANOVENI{ O OZNACOVANI

Kazdy obal musi byt oznacen na jedné strané nasledujicimi udaji,
které musi byt uvedeny citeln€, nesmazatelné a tak, aby byly vidi-
telné zvenku:

A. Identifikace

Jméno a adresa balirny a/nebo odesilateleTento tidaj mize byt
nahrazen:

— u vSech baleni s vyjimkou hotovych baleni Gfedné vydanym
nebo uznanym identifikaénim symbolem balirny a/nebo
odesilatele, uvedenym v blizkosti udaje ,balirna a/nebo
odesilatel” (nebo odpovidajicich zkratek);

— pouze u hotovych baleni jménem a adresou prodejce usaze-
ného ve SpolecCenstvi, které jsou uvedeny v blizkosti udaje
,,Zabaleno pro:” nebo rovnocenného udaje. V tomto ptipadé
musi oznaceni zahrnovat téz identifikaéni symbol balirny a/
nebo odesilatele. Prodejce poskytne veSkeré idaje povazo-
vané kontrolnim organem za nezbytné, pokud jde o vyznam
uvedeného symbolu.

B. Druh produktu

,»Celer fapikaty” a poznamka ,,béleny” nebo uvedeni ptislusného
typu barvy, neni-li obsah obalu zvenku viditelny.

C. Puvod produktu

Zemé puvodu a popf. péstitelska oblast nebo narodni, krajové
nebo mistni oznaceni piivodu.

D. Obchodni udaje
tfida jakosti,
velikost (je-li produkt tfidén podle velikosti) vyjadiend ozna-
¢enim ,,velky”, ,,stfedni” nebo ,,maly”,
pocet kust nebo pfichdzi-li v uvahu pocet svazka.

E. Ufedni kontrolni znacka (neni povinnda)

Obaly nemusi byt oznaceny udaji zminénymi v prvnim pododstavci,
obsahuji-li prodejni baleni, kterd jsou jasn¢ viditelnda zvenci
a vSechna jsou oznacena témito Udaji. Na vySe zminénych obalech
nesméji byt pfitomny zadné tdaje, které by mohly byt zavadéjici.
Pokud jsou baleni uloZzena na paletach, idaje musi byt uvedeny na
vyvésce umisténé na jasné viditelném miste, a to alespon na dvou
stranach palety.
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PRILOHA IV

NORMA JAKOSTI PRO SPENAT

I.  DEFINICE PRODUKTU

Tato norma se vztahuje na Spenat odrad (kultivard) Spinacia
oleracea L., urCeny k dodéani v Cerstvém stavu spottebiteli, nevzta-
huje se na $penat uréeny k primyslovému zpracovani.

II. USTANOVENI O JAKOSTI

Norma stanovi vlastnosti, které musi Spenat vykazovat po obalové
Upravé a zabaleni.

A. Minimalni poZzadavky

Spenat viech tiid jakosti, s piihlédnutim ke zvlastnim ustano-
venim uvedenym pro jednotlivé tfidy jakosti a k dovolenym
odchylkam, musi byt:

— zdravy; nedovoluji se produkty napadené hnilobou nebo
s takovymi vadami, které je ¢ini nevhodnymi pro lidskou
spotiebu,

— Cerstvého vzhledu,

— Cisty, v podstaté bez viditelnych cizich latek,
— v podstaté bez skidct,

— bez kvétniho stvolu,

— bez ciziho pachu nebo chuti.

Prany $penat musi byt dostatecné oschly.

U $penatu dodavaného jako listové rizice musi byt kofenova
¢ast odfiznuta tésné pod bazi vnéjsich lista.
Spenat musi byt dostate¢né vyvinuty a musi byt v takovém
stavu, aby:
— snesl piepravu a manipulaci,
— mohl byt do mista uréeni doruc¢en v odpovidajici jakosti.

B. Tridy jakosti

Spenét se zatazuje do dvou tiid jakosti:
i) I jakost
Spenat dodavany jako listy i $penat dodavany jako listové
ruzice zatazeny do této tfidy musi byt dobré jakosti.
Listy musi byt:
— vybarvenim a vzhledem odpovidajici odradé a obdobi
sklizn¢,

— bez poskozeni zplisobenych mrazem, zivoc¢isSnymi Skadci
a chorobami, zhorSujicich jejich vzhled nebo pozivatel-
nost.

U Spenatu dodavaného jako listy nesmi délka fapikd pres-
ahovat 10 cm.

i) II jakost
Do této tridy se zafazuje Spenat dodavany jako listy nebo
jako listové ruzice, ktery nemize byt zafazen do 1. jakosti,
ale ktery odpovida minimalnim pozadavkim uvedenym
vyse.

1. USTANOVENI O TRIDENI PODLE VELIKOSTI
Ttidéni Spenatu podle velikosti neni piedepsano.
IV. USTANOVEN{ O DOVOLENYCH ODCHYLKACH

Pro produkty neodpovidajici pozadavkim dané tiidy jakosti jsou
v kazdém obalu dovoleny odchylky jakosti.
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i) I jakost

10 % hmotnosti Spenatu neodpovidajictho pozadavkim této
tiidy jakosti, ale odpovidajiciho pozadavkim stanovenym pro II.
jakost nebo vyjimecné dovolenym odchylkam II. jakosti.

i) Il jakost
10 % hmotnosti Spenatu neodpovidajictho pozadavkim této
tfidy jakosti ani minimalnim pozadavkim s vyjimkou listli nebo
listovych rtzic napadenych hnilobou nebo s jinym poskozenim,
které je ¢ini nevhodnymi pro spotfebu. Kromé toho se u Spenatu
dodéavaného jako listové razice dovoluje 10 % hmotnosti listo-
vych razic s kofinky nejvySe 1 cm dlouhymi, méfeno od baze
vngjSich lista.

V. USTANOVEN{ O OBCHODN{ UPRAVE
A. Stejnorodost

Obsah kazdého obalu musi byt stejnorody a obal musi obsa-
hovat jen Spenat t¢hoz ptivodu, téze odrudy a tiidy jakosti.

Nedovoluje se michat v témze obalu $penat dodavany jako listy
a Spenat dodavany jako listové ruzice.

Viditelnd ¢ast obsahu obalu musi odpovidat celému obsahu
obalu.

Aniz je dotéeno piedchozi ustanoveni v tomto bodé, je mozno
produkty, na néz se vztahuje toto nafizeni, misit
v maloobchodnich balenich »M6 o ¢isté hmotnosti do tii kilo-
gramti € s riznymi druhy cerstvého ovoce a zeleniny za
podminek stanovenych natizenim Komise (ES) ¢. 48/2003 ().

B. Obalova uprava

Spenat musi byt balen zptisobem zajistujicim nalezitou ochranu
produktu.

Materialy pouzité uvniti obali musi byt nové, Cisté a nesméji
zpusobovat vnéjsi ani vnitini poskozeni produktii. Pouziti mate-
riald, predevsSim papiru nebo nalepek s obchodnimi udaji, se
dovoluje, pokud je tisk nebo Stitkovani provedeno zdravotné
nezavadnou barvou nebo lepidlem.

V obalech se nesméji vyskytovat cizi ptimési.

Nalepky umist'ované jednotliveé na produkt musi byt takoveé, aby
po odstranéni nezanechavaly viditelné stopy po lepidle, ani
nezpusobovaly vady slupky.

VI. USTANOVENI{ O OZNACOVANI

Kazdy obal musi byt oznaCen na jedné své stran¢ nasledujicimi
udaji, které musi byt uvedeny citeln€, nesmazatelné a tak, aby byly
viditelné zvenku:

A. Identifikace

Jméno a adresa balirny a/nebo odesilateleTento tdaj mize byt
nahrazen:

— u vSech baleni s vyjimkou hotovych baleni Gfedné vydanym
nebo uznanym identifikaénim symbolem balimy a/nebo
odesilatele, uvedenym v blizkosti udaje ,balirna a/nebo
odesilatel” (nebo odpovidajicich zkratek);

— pouze u hotovych baleni jménem a adresou prodejce usaze-
ného ve Spolecenstvi, které jsou uvedeny v blizkosti udaje
,,Zabaleno pro:” nebo rovnocenného tidaje. V tomto pripadé

(") U vést. L 7, 11.1.2003, s. 65.
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musi oznaceni zahrnovat téz identifikaéni symbol balirny a/
nebo odesilatele. Prodejce poskytne veskeré tdaje povazo-
vané kontrolnim organem za nezbytné, pokud jde o vyznam
uvedeného symbolu.

B. Druh produktu

,Spenat — listy” nebo ,.Spenat — listové riiZice”, neni-li obsah
obalu zvenku viditelny.

C. Pivod produktu

Zemé ptvodu a popf. péstitelska oblast nebo narodni, krajové
nebo mistni oznaceni piivodu.

D. Obchodni udaje
Trida jakosti.

E. Uftedni kontrolni znacka (neni povinna)

Obaly nemusi byt oznaceny udaji zminénymi v prvnim pododstavci,
obsahuji-li prodejni baleni, kterd jsou jasné viditelna zvenci
a vSechna jsou oznacena témito udaji. Na vySe zminénych obalech
nesméji byt pfitomny zadné udaje, které by mohly byt zavadéjici.
Pokud jsou baleni uloZena na paletach, tidaje musi byt uvedeny na
vyvésce umisténé na jasn¢ viditelném misté, a to alespont na dvou
stranach palety.



